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This paper deals with the development
of the Finnish Matriculation Examina~
tion in Finnish written presentation. -
The corresponding examination types

in Sweden, the Federal Republic of
Germany, the Netherlands and France
will be discussed and later on, com-
pared with that of Finland.

Nykyisenlainen suomenkielinen ylioppilasaine kirjoitettiin en-
simmdisen kerran v. 1874. Aiheita oli yhdeksdn, joista kuusi histo-
riasta, yksi antiikin kirjaliisuudesta ja yksi Kalevalasta. Ylioppi-
lastutkintoon ei kuulunut reaalikoetta. Siksi valtaosa aineen aiheis-
ta 011 reaaliaineista 1920-Tuvulle asti, jolloin reaalikoe erotettiin
omaksi kokeekseen. Kirjallisuusaiheet olivat pitkdn aikaa Kalevalas-
ta, koska se oli ainoa kouluissa kdytettdvissi oleva suomenkielinen
kaunokirjallinen teos; sitd tutkittiin jopa kahdeksan lukukautta.

Ylioppilasaineen tehtdvanasettelussa on 110 vuoden kuluessa ta-
neen, sitten kahteentoista ja Topulta neljadntoista. V:sta 1970 on
kirjoitettu kaksi ainetta viikon vdliajoin. Ridinkielenopettajain
1iiton ehdotuksesta ylioppilasaineen 14 aihepiirii on midritelty ja
midrittelyd on jo kerran tarkistettukin. Aiheisiin on tullut mukaan
avoimia otsikoita, ja kddntopuolelle on v:sta 1974 alkaen sijoitet-
tu 1-2 aiheeseen virikemateriaalia.

Ainekirjoitus oli tédrkein oppikoulujen kirjoittamisen harjoit-
telumuoto. Jo 1880-Tuvulta on perdisin vaatimus, ettd vuodessa oli
kirjoitettava yhdeksdn ainetta, niin keskikoulu- kuin lukioluokilla.
Kun Tuokat olivat suuria, didinkielenopettajilla riitti kotityotd.

Entisajan opetussuunnitelmat olivat tavoitteiden ilmaisemises-
sa ja metodisilta ohjeiltaan niukkasanaisia. Sitd paitsi niiti ei
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ollut yleensd opettajien ndhtdvissd. Kirjoittamisen opetus oli erddn-
laista suullista perimdtietoa. Kaarlo Niemisen Ainekirjoituksen opas
vilta 1925 ohjasi vuosikymmenet opetusta. Siind on yleisen kirjoit-
tamisstrategian mukaisia ohjeita otsikon valinnasta, ainesten ke-
ruusta, jdsentelystd, aloittamisesta ja lopettamisesta. 1960-Tuvul-
la iTmestyi aineenaihekokoelmia ja Vuokko Raekallio-Tepon ja Terttu
Tupalan kirjoittamisen oppaat. Pddpaino oli yleisen kirjoittamisstra-
tegian opettamisella, mutta tekstilajejakin mainitaan.

V:in 1982 uusi Tukion opetussuunnitelma on muuttanut didinkielen-
kin oppimﬁﬁrﬁsuunnitelmaa. Ridinkielessd on kahdeksan tarkoin sisil-

eri kursseissa perehdytddn erilaisiin tekstilajeihin. Opettajan tyo
painottuu kurssien etukdteissuunnitteluun ja uusien sisdltdjen opet-
tamisen opetteluun.

Syksy11d 1982 minulla oli jatko-opiske]u]ukukauteni aikana ti-
'laiquS tutustua neljassd Euroopan maassa lukiota vastaavan koulun
kirjdituksenopetukseen Ja pddttotutkintoihin. Taésﬁ vertailun vdok-
si hiukan tietoja niisti: '

Ruotsista on ylioppilaskirjoitukset poistettu, mutta kouluyli-
hallitus laatii keskuskokeita (centrala prov), jotka ovat yhteisid
kaikille pﬁﬁftﬁ]dokkien oppilaille. Aidinkielen centralt prov koos-

tuu tiettyd aihepiirid kisittelevistd tehtivisti ja 10-12 sivusta
taustamateriaalia (aihepiireji esim. Teatteri Jja teatterikeskuste-
lu, Eldminen ennen ja nyt, Vdkivaltaviihde, Me ja kirjaT]isuutemme).
Kaikissa tehtdvissd on annettua materiaalia kdytettdvd hysksi. Teks~
tilajeiksi ehdotetaan selostavaa tai pohdinta-aihefta, keskustelun
osastokirjoitusta, kirjettd tai novellia, Jokaiseen otsikkoon Tiit-
tyy selostava johdanto. Aidinkielen opettaja korjaa kokeet alusta-
Tiettynd pdivdnd syntyneiden oppiiaiden kirjoitukset léhefetaﬁn kou-
luylihallitukseen. N. T kk:n padstd opettaja saa kouluylihallituksen
toimittaman n. 50-sivuisen ohjevihkon kokeiden Topullista korjaamis-
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ta helpottamaan. Kouluylihallitukseen koko maasta kertyneen otoksen
avulla on mddritelty, mitkd seikat ovat olennaisia eri otsikoista
kirjoitettaessa. Vihko sisdTtds niytteits eritasoisista suorituksis-
ta. Arvosanojen hajonnasta on vihkossa malli.

Ruotsalaisen koemallin etuna on, etti oppilaalla on valmista
materiaalia kdytettdvand kirjoitustilanteessa, ettd hin saa vield
lisdvihjeitd kunkin otsikon kdsittelyd varten ja ettd hinen on myos
mietittavd, minkd tekstilajin hin valitsee aineensa muodoksi. Ikuis-
ta vdittelyd herdttdd, onko kunkin vuoden athepiiri kaikille tuttu
Ja kirjoittamaan innostava. Oppilaalta menee melko suuri aika koe-
ajasta tekstien Tukemiseen. Korjausohjeet auttavat varsinkin aloit-
televaa opettajaa.

Saksan Liittotasavallassa padttétutkinto on erilainen kussakin
osavaltiossa. Tutustuin vain Hampurin padttdtutkintoon, Hampurissa
opettajat laativat itse oppilaittensa pddttokoetehtdvat. Esim. Hi-
dinkielen kirjallista koetta varten opettaja laatii luokalleen 5-6
tehtdvdd ja ldhettdd ne kouluvirastolle, joka valitsee niisti kolme
vaihtoehtoa kokeeseen. Tehtivit ovat kielen Ja kirjallisuuden alu-
eelta ja 1iittyvit koulussa kdsiteltyihin asioihin. Opettaja korjaa
suoritukset itse ja joku kollega kdy ne myds 1dpi. Baijerissa on
keskitetty ylioppilastutkinto: kirjallisten kokeiden tehtdvdt ovat
koko valtiossa samat.

Hollannissa padttotutkinto koostuu viimeisen kouluvuoden aika-
na suoritettavista koulun Toppukokeista ja valtakunnallisista kirjal-
Tisista kokeista; lopulliseen keskiarvoon lasketaan puotlet kummasta-
kin. Meiddn yliopppilaskirjoituksiamme vastaa suunnilleen VWO:n
padttotutkinto, jonka kuitenkin suorittaa vain n. 10-15 % ikdluokas-
ta. Valtakunnallisia kirjallisia paddttokoetyyppeji didinkielessi
ovat vaikean abstraktin tekstin referointi Ja ainekirjoitus. Refe-
raatin korjaavat oma opettaja ja vieraalta paikkakunnalta tai vie-
raasta koulusta tuleva toinen opettaja yhdessi, ainekirjoituksen oma
opettaja yksinddn. Referaatin korjaamisen avuksi opettajilie tulee
valtakunnallinen ohje, jossa on yleisii ohjeita sekd kyseisestd teks-
tistd rakennekaavio, kustakin Jaksosta mukaanotettavat tirkeimmit
asiat ja niiden vdliset suhteet. Valtakunnallisen kokeen lisdksi on
koulun omia suullisia ja kirjallisia kokeita erityisesti kirjalli-
suudesta.
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Ranskassa on valtakunnallisessa didinkielen kirjallisessa ko-
keessa kolme vaihtoehtoa: Ensimmiinen vaihtoehto on annetun n. 700
sanan pituisen tekstin tiivistdminen neljdsosaansa; 1isiksi on teks-
tistd annettava sanaselityksid ja tekstistd poimittava kysymys,
Jjosta on esitettdvé kriittinen pohdinta. Toinen vaihtoehto on com-
mentaire composé eli erittdin tarkka tekstianalyysi annetusta kir-
Jallisesti arvokkaasta tekstistd. Timdntyyppistd tarkkaa kirjalli-
suusanalyysia on ranskan tunneilla paljon harjoiteltu. Kolmannessa
vaihtoehdossa annetaan kokelaalle jonkun tunnetun henkilén filosofi-
nen mietelmd tai vdite, jota kokelaan on kisiteltivd lukemansa kir-
Jallisuuden pohjalta.

Ranskalaiset lukion didinkielen opettajat kertoivat, etti useim-
mat oppilaat valitsevat ensimmdisen vaihtoehdon, kirjallisesti har-
rastuneet toisen ja aniharvat kolmannen, koska se vaatii suurta luke-
neisuutta ja on erittdin vaikea. - Valtakunnallisten kokeiden 1isik-
si on koulun omia suullisia ja kirjallisia kokeita, joihin s1sa1tyy
runsaasti kirjallisuutta.

Jokaisen maan koulujirjestelmd on historiallisen kehityksen tu-
los, eikd pdattokokeita voi verrata toisiinsa tuntematta opetussuun-
nitelmia ja kouluun tulevien oppilaiden tasoa. Yhti piirrettd ei voi
irrallaan siirtdd maasta toiseen. Kuitenkin koetyyppejd vertailtaes-
sa erottuu muutamia nykyiselle suomalaiselle ylioppilasaineelle tyy-
pillisid piirteita:

- Koetyyppi on sama kumpanakin koepdivini.

- Aiheet ovat monien oppiaineiden aloilta; muualla aiheet ovat

kielen ja kirjallisuuden tai yleistiedon alueilta.

- ‘Aiheena on usein vain yksi rivi. Lisdohjeita Jja virikemateriaa~
1ia on vdhidn.

- Korjaus on kaksinkertainen: aineet korjaa ensin opettaja ja
sitten ylioppilastutkintolautakunnan sensori. Opettaja ei saa
korjausohjeita, vaan ohjanta ja korjausohjeet suunnataan yli-
oppilastutkintolautakunnan sensoreille.

- Koulun kokeet ja ylioppilastutkinto on erotettu toisistaan.

Suomessa toivoisin didinkielen pdattstutkinnon kehittyvdn seki
perinteisen yleisen kirjoittamisen eli ainekirjoituksen kehittimisen
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ettd tekstilajien harjoittelun suuntaan. Tekstilajeille on osoitetta-
vissa yhteisid piirteitd ja niitd voi oppia ja opettaa kirjoittamaan.
Tekstilingvistiikka voi hybdyntdd didinkielen opetusta. Tarvitaan
kuitenkin kokeilua ja tutkimusta. Anneli Kauppisen jo Tlaatimat rapor-
tit ovat erittdin hyddyllistd opettajien koulutusmateriaalia; mieli-
piteen kirjoittamista koskeva raportti toivottavasti valmistuu vield.
Oppimateriaaleja on kehiteltdvd ja opettajien jatkokoulutusta 1isdt-
tdvd. Erittdin suotavana piddn kirjallisuuden arvostuksen Tisddmistd
ja kirjallisuusanalyysin mahdollista ottamista pddttotutkintoon.
Pienimuotoista kirjallisuusanalyysia ei Suomessa kuitenkaan kirjal-
1isuudenopetuksessa ole tdhdn asti kehitelty. Kaiken kaikkiaan pdat-
totutkinnon kehittaminen antaisi lukion didinkielenopetukselle sel-
vin tavoitteen.



